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A NYELVTANITAS EGY UJABB ESZKOZE.

(Kiil6nbdz6 nemzetbeli tanuléknak idegen nyelven valé levelezése.)

L

Egyik legtekintélyesebb angol szemlének, a londoni « Review of
Reviews» ez évi janudri fiizetében (77.—78. 1.) «How to learn a language
by letter-writing» czimd czikkely jelent meg, melyben egy franczia ta-
nédrnak, Micille P.-nak, azt az eszméjét tdrgyaljdk, hogy mi médon le-
hetne valamely idegen nyelv tanuldiban azon nyelv irdnti mély és tartos-
érdekl8dést felkelteni. )

Az angol folyéirat ez eszmét «a french teacher’s brilliant idear-nak:
nevezi és behatd ismertetés utdn felhivja az angol iskolik vezetdit, hogy
a kiilonboz6 orszdgbeli tanulék egymds kozti levelezésével tegyenek ki-
sérletet, azaz irassanak tanitvdnyaikkal franczia leveleket, melyekre a.
czimzettek, franczia tanuldk, angolul vdlaszolndnak.

Az emlitett foly6iratnak legtijabb, februdr 15-iki szdma a 181. la-
pon ismét foglalkozik tdrgyunkkal ; constatélja, hogy a népszerti eszme:
mily gyorsan hédit Anglidban és kozli az angol kozoktatdsi tandcs és a.
hires Rugby-school franczia nevelSjének melegen partolé nyilatkozatait.

A modern nyelvtanitis eredménytelensége tehdt nemesak ndlunk,.
hanem Anglidban és Francziaorszigban is sok panaszra ad alkalmat és.
ennek tudandé be, hogy 1jabb és ijabb mddszerek, tanitdsi eszkozok és
nyelvtanok keletkeznelk, de végeredményben az érettségit tett vagy egy-
dltaldban az iskolavégzett novendékek talnyomé tobbsége se itt, se ott a-
megtantlt idegen nyelven irni és tdrsalogni nem tud, merte czél elérése-
az eddigi eszkozokkel joforman lehetetlén volt. Ezzel kapcsolatban csak:
réviden kivinok utalni arra, hogy @jabban a modern nyelvek tanftdsd-
nak leghelyesebb és legfontosabb ezélja : beszéd, irds, olvasis és megér-
tés — is vita tdrgydt képezi. E helyen is széba keriilt és akkoriban a.
franeczidra nézve az olvasmanyok megértése jutott elsS helyre. Az idegen
nyelven valé fogalmazast illet6leg, gondolom, mindannyian egyetértink
abban, hogy ez egyike a legnehezebb dolgoknak és alaposan az iskoldban.
nem sajdtithaté el.

Az emlitett franezia professornak legujabb eszméje azt czélozza,
hogy a novendékek a megtanulandé idegen nyelven, ha nem is beszélni,
de folyékonyan irni, konnyd szerrel és kellemes médon megtanuljanak..
E végbél franczia névendékével angol levelet irat, melyet az angol tani-
ték vagy taniténdk kozvetitésével az angol novendék kezébe juttat. Az
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angol fiti vagy ledny franczidul vélaszol és esetrsl-esetre, az angol leve-
leket kijavitva, a franczia noévendéknek visszakildi.

Az elsd levelek ismerkedésbél dllanak, melyeket késébb mindin-
kéibb érdekesebb kézlemények kovethetnek.

A tandr az egy-egy levelezd par kozdtt megindult levélvdltdsba
csak ellendrzd szempontbdl vagy csak akkor foly be, ha a tanitvény az &
#Bgiteégét egyenesen kikéri. Egyébként névendékeinek teljesen szabad
kezet enged és ebben all az eszme paedagogiai hatdsa.

" BEgyébirdnt kelld t4jékozds végett egész terjedelmében és hii for-
ditdsban kozlom Mieille eredeti tervezetét, a mely « Essai d’ organisation
d'une correspondance scolaire internationale» czimen a « Revue Univer-
sitaire» 6. évfolyamdnak 1. szdmdban jelent meg.

Mult évi junius héban bitor voltam a « Revue Universitaire» olva-
86it egy G modszerre. figyelmeztetni, melylyel Francziaorszdgban ter-
jeszteni lehetne az idegen nyelvek tanulasa irdnti-kedvet. Akkoriban
csak gy nagyjdban jeleztem, mennyire érdekes volua, ha franczia néven-
dékek és idegen novendékek kozott rendes levelezést lehetne létesiteni.
Ma azonban, a midén t6bb kitiiné férfia kézremiikodése dltal ez az eszme,
mint Francziaorszdgban, 4gy Anglidban is, mdr a megvalésulds pontja-
hoz ért, azt hiszem, hogy mar egyik-mdsik részletébe is bocsitkozhatom.

Mér néhdny esztenddvel ezolStt, miutin elég gyakran mevgyozod
tem arrol, hogy a modernnyelvi 1'1‘;161‘?\9]1 gyakorlat (g,l.tmc,‘ a novendékek
legtobbjének — még a leglelkiismeretesebbjének is — mennyire egy-
hangt és kemény feladattd valik, gondolkozni“kezdtem, hogy nem le-
hetne-e ezen, elvégre elkeriilhotetlen, gyakorlat mellett helyet adni egy
mésiknak is, mely gzabadon vdlasztott, maga-magatol el64116, csupa élet
és erdekesseo voina ? Es eszembe 5t16tt, hogy levelozdst fogok létesiteni
tanftvanyaim és hasonlékorn idegen ifjak kozott.

Ezt a levelezést a kovetkez6 modon szervestem. Anglidban kotots
j6 ismeretségeim révén csakhamar taldltam levelezdkre, a kiknek a vé-
laszt a fels§ osztdlyokba, a Rhetorikdba és a Secunddba jaré legjobb
tanitvinyaimmal adattam meg. :

Minthogy sziikségesnek litszott, hogy a levelezés mind az idege-
neknek, mind a franczidknak hasonlé elénydket biztositson és minthogy
ezen mindenesetre szabad és 6nként villalt gyakorlatnak ezt a jellegét
meg kellett 6rizni anélkil, hogy az osztily egyéb gyakorlataira befo-
lydssal volna, elhatdroztam, hogy havonkint csak két levél valtassék. No-
vendékeim az elsd levelet franczia nyelven irtdk, a mdsodikat angolul, a.
vilaszadék a forditott rendet kovették. Kgyszer aztin azt az eszmét
keltettem f6] benniik, hogy javitsak ki kolesonésen egymds hibdit s ez az
eszme mindkét részrdl igaz Orémmel fogadtatott. Milyen élvezet, fol-
véltva taniténak és tmmtvé,nynak lenni! Es e javitdsok olyan bardtsigo-
sak, olyan humorosak és vidéman meglepbek voltak !

Minthogy legfébb térekvésem az volt, hogy minden kényszer lit-
szatdt elkeriiljem, csak okos feligyeletre szontkoztam minden kezde-

- ményezést a tanuldkra bizva; ez az elhamroziis a legudvosebb eredmsényre
vezetett.

Emlitsiik most fel a mddot, hogy ﬁana,l levelezomk hogyan végzik
ebbeli dolgukat.

Magyar Padagogia. VI. 4, 16
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" Minden esztendSben annak a kijelentésén kezdem, hogy a levelek
szerkesztésébe egydltalaban nem szdndékozom befolyni. Egy-egy ta-
nécsesal vagy utbaigazitdssal szivesen szolgdlok, ha kérik, de csak a leg-
szilkségesebbekre szoritkozom. A névendék biiszke a szabadsdgra, melyet
neki hagynak, az onszeretete fel van keltve ésa mennyire csak bir, jol
-dolgozik.

Az elsd levél mindkét részr8l kélesonos bemutatkozds : olvastam
nagyon csinosakat a maguk naivitdsiban. Csalddjaikrdl, bardtjaikrol, is-
kolatarsaikrél leveleznek. Leirjak iskoldikat, berendezéseiket sth. Kés6bb
a jatékokrdl foly a sz0, a sportokrél, a sziineti foglalatossigokrdl stb. Az-
utdn komolyabb térgyak kévetkeznek: az olvasményokrdl, a tanulmi-
nyokrol csevegnek (ez az igazi sz6) és tanuldsuk végezéljardl ; — koleso-
nésen bizalmaskodnak jévendSbeli hivatdsuk dolgdban, stb.

A levelezd-tarsalgds tirgyai, ezek szerint, elég viltozatosak és so-
hasem mondték nekem : «kifogytam a tdrgybol» ; egyedil ilyen esetben
kivdnatos a tanité kozbenjdrdisa, a mennyiben valamely targyat vagy
eszmét szolgdltat a névendéknek.

Idénkint egy-egy negyedorat szenteliink arra, hogy a leveleket ko-
z6sen elolvassuk. Mily kellemes pillanatokat tolbtink ilyenkor egyiitt,
novendékek és tanité !

Hyenkor az osztaly viddm és eleven, a mint a psedagogusok, Mon-
taigne 6ta, kivdinjik. Es mennyi bizalmas és gyakorlati dolgot hall az
ember ezekben a nagyon is rovid osszejivetelekben !

Midén osztilyaimban az ilynemfi levelezést meghonositottam, eleve
tisztdn tanitdi dlldspontra helyezkedtem, azaz csak azon haszonra gon-
doltam, mely beldle novendékeimre hdramolnék. De csakhamar meg-
figyelhettem agt is, hogy fiatal baritaim éntudatlanunl a franczia nyelv-és
befolyds legbuzgébb terjesztbivé viltak az idegen vildgban. A kérdés
ozen oldaldt m. é. juniusban tdrgyaltam és e helyen nem terjeszkedem ki
ez irdnyban. Csak azt teszem hozz4, hogy ezen levelezs-rendszer kivaléan
hazafias oldala anndl inkdbb mecﬂepett minél tisztdbban littam és meg-
becsiilhettem az eziranti eredményeket. Ks azon meggybzédésre jutot-
tam, hogy szolgdlatot teszek hazdmnak, valamint az &g nyelvek tanit-
s{mak, ha megkisérlem, hogy pdlyatirsaim segiteégével Francziaorszig
valamennyi kozépfokn iskoldjiban behozzam a nemzetkozi iskolai leve-
lezés rendszerét.

A modern nyelvek tandraihoz teh4t a kivetkez8 nyomatékos felhi-
véssal fordulok, elmondvédn nekik, mi tértént eddlg ez tigyben 8 melyek
még a tovdbbi teendsk.

A mi mér tértént, azt a kovetkez8kben foglalom Gssze : A nem-
zethizi iskolai levelezés szervezetének terve hivatott taniigyl tekintélyek
birslatdnak vettetett ald, a kiknek jovdhagydsa és buzdiiisa kikéretets.
A jovéhagyds megadatott és a buzditdsok sem maradtak el.

A kévetkez8k volndnak immér a teend6k és modozatok: egyik
nagy nehézség abban 4ll, hogy taldlkoznak-e elegend szdmban idegen
valaszirék ? Mindnyéjunknak személyes viszonyai nem voltak elegenddek
© nehézségek legyozesere 8 Igy arrél gondolkoztam, hogy az idegen or-
szdgban is hasonlé és pairhuzamos mozgalom inditdsdt kell czéloznunk,
muint Francziaorszdgban.

Ezen czélzattal a « Review of Revwws» kitind igazgatdjdhoz, Stead
drhoz, fordaltam, a kirdl tudtam, hogy érdeklddik a modern nyelvek ta-
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‘nitdsa irdnt és mindig készen van, hogy helyes eszméért harczra keljen.

Az § Szemléje a legelterjedtebbek egyike és kiadéjanak fenkolt egyéni-
* .sége a legnagyobb befolydst biztositja neki az angol kézvélemény min-
den rétegében.

"Reményem nem volt hit; Stead tr elvdllalta, hogy hazdjiban a
nemzetkdzi levelezés szervezdje lesz. Szemléjének rendkivili nyilvdnos-
stgat rendelkezésiinkre akarja bocsdtani és az angol kozénséghez a jel-
zott értelemben felhivdst fog intézni. S6t mi tébb, Stead ur lesz szives
a levelezések irdnti kivdnalmak kozpontositdsit magdra véllalni, egyet-
értéleg a « Revue Universitaire»-rel, a mely ugyanezt fogja végezni Fran-

-cziaorszagban. .

Teljes bizalommal fordulok tehdt Onokhoz, tisztelt palyatdrsaim :
bizonyitsuk be, hogy tanitdsunk nem oly gyakorlatiatlan, mint a milyen-
nek némelyek mondjik.

Nem akartam — mert ezt mindegyikiink maga is tudja — a kér-
dés hazafias oldaldra rdamutatni, Mi kiilénésen, a kik az idegen f6ldon ta-
pasztaltuk, hogy mennyire félreismerik a franczidt, nyilvdn, mert a

~fiyelve mindinkdbb ismeretlenebbé valik,™ kényszeritsik a fiatal idege-

neket, hogy tanuljdk meg széban és irdsban a mi «doux parler» nyel-
‘viinket és ennek kettls haszndt ldtjuk majd : egyik az, hogy mint j6 fran-
czidk cselekedtiink, mdsik az, hogy novendékeink jobban és hamardbb
fogjdk megtanulni azt, a minek a tanitdsa annyira sziviinkon van.

Mieille P, a Collége de Draguignan tandra.

1L

Lelki szemeimmel mintegy ldtni vélem azon mosolyt, mely e
«logujabb kiilfoldi syindli» hallatdra olvaséim egynémelyikében tdmad,
-8 nyomban kijelentem, hogy a magam részérél sem tulajdonitok a do-
lognak tulsdgos fontossdgot, de mégis annyi érdemet, hogy rola fudo-
méast vegyiink s — ha lehet — javunkra is forditsuk.

Mindenekelétt megjegyzem, hogy ilyen kisérletek mdsok részérél
mar kordbban is térténtek, gy pl. egy béesi kozépiskola angol nyelv-
tandra mdr régebben belekezdett a dologba, de kell§ eredményt nem 14t-
“vén, a levelezéseket megint abban hagyatta. (Gloser M. levélbeli kozlése.)

Az eszme tehdt nem egészen 1j, kisérletek elvétve eddig is tértén-
tek, de oly 4ltalénos, rendszeres alakban, mint a hogy a fentnevezett
franczia tandr a levelezések kizvetitését, egyrészt a «Revue Universitaire»
mdsrészt a «Review of Reviews» segitségével most tervezi, eddig még
nem tétettek.

Felndttek részére is vannak hasonlé szévetkezetek, melyeknek ta-
* narok nagy hasznét vehetnék. Ilyenek a tobbi kézt az I. C. A.=Interna-

* B nézet inkabb megleps s egyéni, mintsem alapos. Megengedem,
hogy tjabban a franczidnak erés versenytirsa az angol, de azért amannak
wilignyelv-volta mintegy 616k id6kre biztositottnak latszik,

16*
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tionale Correspondenz- Association, melynek megalapitéja Majerszky Béla
(Bollesé, Vag-volgye); a phrisi Société d' Etudes Internationales &ltal
1896-ban alapitott Bureau de Correspondance Internationale (I. C.), &
«Weltverein» Miinchenben, stb.

A mi viszonyainkra alkalmazva az eszmét mindenekeldtt a Buda-
pest és Bécs kézottl viszonylat 6tlik szemiinkbe. E viszonylatban a tanu-
16k levelezése egymdsnak a megszeretését, kolcaénos balitéletek elosz-
latdsdt eredményezhetné, a szomszéd idegen orszdgba szakadt magyar
csalddok gyermekei édes anyanyelvilket kedves médon 4dpolhatnik ;
mindez a nemzetkozi érintkezés haszndt szemlélhetden bizonyitand.

De nemosak Budapest és Bécs — azaz Magyarorszdg és Ausztria —
kozotbti levelezés volna kivanatos, de igen fontosnak litszik a magyar
ifjusignak az orszdgban é16 nemzetiségi ifjusdghoz vald kozelitése, a mi
nemesak a magyar nyelv terjesztését, hanem a kélesénos bizalmatlansig
megsziinését is maga utin vonnd.

Sajnos, a magyar ifjak még nem igen tanuljik a nemzetiségi nyel-
veket, az orszdg dltaldinos mivel6désének megbecsiilhetetlen nagy kérdra.

S ezzel ritértem kozleményem legfontosabb részére, a nevelés-ok-
tatdsnak és a politikdnak egy oly érintkezd pontjdra, mely egyuttal sark-
pontja a magyar culturpolitike egy eddigelé meg nem oldott részének.
Rendkiviil jelentds dologroél 1évén szo, a mai dllapotok leghitelesebb és
legilletékesebb kritikdjaval kezdem s egész terjedelmében idézem az
utolsé (XXV.) Miniszteri Jelentésnek erre vonatkozo részét (1. 365—
366. lap) :

«A hazdnkban beszélt nyelvek koztil a romant, mint rendkiviili
tdrgyat tanitottdk 13 helyen és tanultdk 607-en, a tétot 3 helyen tani-
tottak és 64-en tanultik, szerb-horvital 5 helyen 174-en tanultak, ruthé-
nill 4 helyen 228-an és 6rményil 2 helyen 38-an tanultak. Ezek a szdm-
adatok & multtal egybevetve, némi haladdst tanusitanak. Mdr hossza
évek ota rdmutat a miniszteri jelentés arra, hogy mennyire kivdnatos a
hazai nyelvek tanitdsa. A mult évi jelentés e tekintetben igy nyilatko-
zik : «Sajndlatos dolognak tartom, hogy a haziban beszélt nyelveket ko-
zépiskolai tanuldink koztl oly kevesen tanuljdk, és azok is, a kik tanul-
jak, jorészt anyanyelviikiil beszélik. Egységes nemzeti kulturdnknak nagy
hasznédra volna, ha a kozépiskolai tanulgk, a kikbél jovére hivatalnokok,
a nemzet szellemi munkdsai s 4ltaldban annak intelligentidja vdlik, a
hazdnkban beszélt nyelvék egyikét-masikdt elsajatithatndk, hogy e nyel-
ven beszél6 honpolgdrainkkal a kozéletben kézvetlenil érintkezhes-
genek.»

«Hgy 1885-t61 1895-ig terjedd osszedllitdsbol kittinik, hogy hala-
d4s leginkdbb a romdnul tanulékndl észlelhet6. A. rendelkezésem alatt
4116 intézetek koziil mindazokban, a hol kivénatos volt, a romdn nyelv-
nek mint rendkivili tdrgynak tanitdsit engedélyeztem. De még mindig
nem tarthatom kielégitének a hazdban beszélt nyelvek tanitdsdt, és
pedig leginkdbb azért nem, mert a magyar anyanyelviiek csak elvétve

vesznek részt e rendkiviili tanfolyamban. Nines szandékomban ebben az.



A NYELVTANITAS EGY UJABB ESZKOZE. 245

irdnyban direct intézkedést tenni, bér czélszeriiségérsl meg vagyok gyé-
z6dve; mert reménylem, hogy idGvel magatdl is fejlédik ez az ugy és
hozzdjdrul a kiillénbéz8 anyanyelvii honpolgdrok egymdshoz valé kozele-
déséhezo.

E hivatalos adatok sajit reflexiéimmal bévitve, onkénteleniil rs-
vezéttek egy oly egészséges és tidvis eszmére, mely ujabb megnyugtatd
bizonyitékdt adja annak, hogy egy idegen f6ldrdl szdrmazé még oly
igénytelen eszme, itthon hazafias szempontbl is értékesithets.

Elbttem fekszik Jokainak egy kézirata, néhény remek sor azon
«Felhivdg» részére, melylyel a VII. budapesti nemzetkozi békekongresz-
szus megbizdsdbol fordulunk az ifjlisdg neveldihez s féleg a torténelem
tandraiboz.

« A nemszetiségi gyiilolet Eurdpa atka.»

«Ez atok sulya aldl felszabaditani az vj nemszedéket, a kozmivelt-
_ség vezérkardra, a tanitéi karra van bizva a gondviseléstsl.»

Igen, a nemazetiségi kérdés nem csupdn Burdpa dtka, de sok jonak
és szépnek megrontdja sajdit édes hazdnkban is. Nos hét, nem sziikséges,
hogy mi a tanuldk levelezését Németorszdggal kezdeményezzilk — né-
metiil megtanulhatnak elég j6l itthon is. De ha mér németil akarunk
levelézni, itt vannak az erdélyi szédsz és a felvidéki, szepességi dedkok. Mi
irunk nekik német, 6k killdenek nekiink magyar leveleket ; ezeket kol-
csbndsen 8 egymdst buzditélag kijavitjuk; ekozben a balvélemények
mindinkdbb elttinnek, a kolesénos megértés, méltdnylds és megbecsiilés
fokozddik, s id6vel tdn meg is szeretik egymdst. Figészen hasonlé mddon
volna a tanulék levelezése roman és horvat testvéreinkkel ¥ meghono-
sithaté. Nalunk, hol a «gyermekesere» régdta virdgzo és bevdlt intézmény,
amannak megvaldésitdsa sem okozhat tilsdgos nehézségeket. Oly igazdn

* Sok egyéb iidvos dolgon kiviil szbéba jott ez is a budapesti VIL.
Nemzetkozi Békekongresszuson. Tanulségul ide iktatom az erre vonatkozo6
részt (1. A Magyar Békéegyesiilet I. évkonyvének 36. lapjat). — A »gyer-
mekcseren 8z6 azokat a holgyeket és urakat, a kik a magyar viszonyokat
nem ismerik, taldn dmulisba ejti, amde a kik Magyarorszagon élnek, tud-
Jjak, hogy az itt laké kiillonbozé nemszetiségek gyermekeiket nevelés szem-
pontjabdl és a kiilonféle orszdgos nyelvek megtanulisa czéljabél kolesondsen
tobb évre kicserélik, azaz a bansigi szerb, a szepességi német és az alfoldi
magyar egyméssal szerz8dnek. Az egyik csaldd gyermekét szerb, magysr
vagy német csalddba adja, a gyermekek azutin haza térnek és az illetd
nyelvet megtanultik, hazatérnek a masik néptérzs embereinek ismeretével,
sok job is vettek &t t6litk és azért bizony egy cseppet sem «chauvinistaks
(Eljenzés). Az emberiség csak nyerhet azon, ha a népek egyméssal megis-
merkednek, Hazatér az ember és latja, hogy a mésik sem barbir és hogy
a kedves ofthon templomtornya kortil szintén nem csupan angyalok laknak.
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szép és nemes dolog az, ha ellenséges sziilék gyermekei megszeretik egy- -
mést s még az dregeket is kibékitik !

Ebbél azutén mintegy onkénteleniil még egy mdsik idvés ered-
mény is szdrmaszhatik: szdsz és romdn tandrtdreainkkal is mélté viszonyt
kéthetink.

A tanulék nemzetkozi levelezéseinek kérdése ndlunk tehdt, nem-
zetiségi levelezéssé honosodik, s ez legjobb Wit arra, hogy — a magyar
nyelv suprematidja mellett mindkét részrél — a hazdnkban beszélt tobbi
nyelvek is az eddiginél j6val nagyobb virdgzdsnak induljanak, a minek
az orszdg nemocsak kozgazdasigilag, de politikailag is nagy hasznit
veendi. :
Nemsokéra r4, miutan a jelzett eszmérdl a kiilfoldi lapokban olvas-
tam, Périsban é16 hazdnkfia, Kont Igndez dr. hozzam fordult avval a javas-
lattal, hogy prébaljuk meg a tanulék levelezését, koleséndsen legjobb -
ntanitvanyainkat vilasztva ki : a périsi tanulék persze nem magyarul,
hanem émetiil fognak a budapestieknek irni, ezek pedig a pdrisiaknak
franczidul. ' ' .

A levelezés mdr folyik és id6vel — ha a dolog bevilnék — az ered-
ményr8l is be fogok szémolni. Ennek megbizhatésdgit mindenesetre -
emelné az, ha a dolgot t6bb oldalrél kedvezményeznék. Mondanom sem
kell, hogy a tanulék nagyon érdeklédnek a levelezés irdnt és mohén kap-
tak az qjitdson. ,

Hétra volna még a kérdésnek nem egy didaktikai és pedagogiai
oldala : a javitds médja (tandr vagy tanuld, avagy mindketten), a thilter--
helés (csupédn a jobb tanuléklevelezzenek s ezek se gyakran), a levelezés
gzervezése (a tandr és az iskola tdmogatdsa mellett, inkdbb a csalidra .
bizném ; a killfsldi mintdra egy taniigyi folyédirattal valé centralizdldsnak
nem vagyok hive), a két-nembeli névendékek levelezése (fiik és lednyok
csak maguk kozt levelezzenek) stb. Mindezen részletekkel e helyen bé-
vebben mér csak azért sem foglalkozom, mert ezekben egyediil a tapasz- -
talat és a helyi viszonyok déntenek. '

Hogy kartdrsaimat sikeriilt-e arrél meggy6znom, hogy a tannlék-
idegennyelvll levelezése nem egészen meddd és 1éha dolog, azt nem tu-
dom, nekem azonban ugy tetszik, hogy okkal-méddal kettds haszndt
i8 vehetnék : nagyobb elterjedést biztosithatndnk az dllam nyelvének:
a nemzetiségek kozt és viszont, tovdbbd eldmozdithatnék az eurédpai.
nyelvek tanulisinak eredményét.

~ Hogy mindehhez nem csekély joakarat szitkséges, az nagyon ter--
mészetes. Keugxy FERENCEZ..



